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Regeste

DECISION DE RENVOI, DROIT D'ETRE ENTENDU, MOTIVATION DE LA
DECISION, MOTIVATION SOMMAIRE, RELATIONS PERSONNELLES, DECISION
D'EXECUTION | 292 CP, 29 d. 2 Cst., 29 Cst., 319 CPC (CH), 319 let. a CPC (CH), 327
a. 31et. aCPC (CH), 327 CPC (CH), 338 a. 2 CPC (CH), 338 CPC (CH)

Erwagungen

E.1l

a) L’art. 319 let. a CPC (Code de procédure civile du 19 décembre 2008; RS 272) ouvre la
voie du recours contre les décisions du tribunal de I’ exécution, qui ne peuvent faire I’ objet
d’ un appel en vertu de |’ art. 309 let. a CPC, le délai de recours étant de dix jours selon I’ art.
321 da. 2 CPC (enlienavec|’art. 339 al. 2 CPC ; Jeandin, in CPC commenté, Bale 2011, n.
5 ad art. 309 CPC). Interjeté en temps utile, par une partie qui y aintérét, le recours est
recevable alaforme.

E.2

eme éd., Berne 2010, n. 2508, p. 452). Sagissant de |a constatation manifestement inexacte
desfaits, ce grief, comme pour I'art. 97 a. 1 LTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal
fédéral, RS 173.110), ne permet que de corriger une erreur évidente, la notion se recoupant
en définitive avec I'appréciation arbitraire des preuves (Corboz et aii, Commentaire de la
LTF, Berne 2009, n. 19 ad art. 97, p. 941). b) Les conclusions, les allégations de fait et les
preuves nouvelles sont irrecevables en procédure de recours (art. 326 CPC). En |'espece, les
pieces nouvelles produites al'appui du recours et de la réponse sont irrecevables.

E.3

Larecourante se plaint d'une violation de son droit d'étre entendue et du principe de
proportionnalité, ainsi que d'une mauvaise application de I'art. 338 CPC. a) Selon |'art. 338
al. 2 CPC, le requérant doit établir les conditions de I'exécution de la décision et fournir les
documents nécessaires. Le fardeau de la preuve quant au caractére exécutoire de la décision
incombe au requérant, tout comme sagissant de faits pertinents ayant une incidence dans la
détermination du mode d'exécution idoine et des mesures d'exécution a prendre (Message
du 28 juin 2006 relatif au Code de procédure civile suisse, FF 2006 6841, p. 6990 ; Jeandin,
op. cit., n. 5 ad art. 338 CPC). En matiére de droit de visite, il ressort de lajurisprudence du
Tribunal fédéral que I'exécution forcée est en principe possible (ATF 120 |a 369).
Cependant elle se heurterale plus souvent al'interdiction d'exercer sur I'enfant des pressions
physiques ou morales (ATF 107 11 301 ; Meier/Stettler, Droit de lafiliation, Bae 2009, pp.
351-352 et réf. citées). Celavaut d autant plus lorsgu’il s agit d’ enfants capables de
discernement (cf. Meier/Stettler, op. cit., spéc. p. 352 note infrapaginale 1701, et réf.
citées). Les mesures d’ exécution forcée doivent en outre répondre au principe de



proportionnalité (CREC du 14 mars 2012/106 c. 3e). b) La jurisprudence a déduit du droit
d’ étre entendu, garanti par I'art. 29 al. 2 Cst. (Constitution fédérale du 18 avril 1999 ; RS
101), le devoir de I’ autorité de motiver sa décision afin que le destinataire puisse la
comprendre, |’ attaquer utilement s'il y alieu et que |’ autorité de recours puisse exercer son
contrdle. Pour répondre a ces exigences, il suffit que le juge mentionne, au moins
briévement, les motifs qui I’ ont guidé, de maniére a ce que I’ intéresse puisse se rendre
compte de la portée de celle ci et I" attaguer en connaissance de cause (ATF 1331 270 c. 3.1;
ATF13011530c¢. 4.3; ATF 1291 232 c: 3.2, JT 2004 | 588; ATF 126 | 97 c. 2b). L’ autorité
n'apas |’ obligation d’ exposer et de discuter tous les faits, moyens de preuve et griefs
invoqués par les parties, mais peut au contraire se limiter & ceux qui, sans arbitraire, lui
paraissent pertinents (ATF 1331 270 et ATF 126 | 97 c. 2b, précités). ¢) En I'occurrence, la
convention, ratifiée par la Présidente du Tribunal civil de I’ arrondissement de Lausanne et
dont I’ exécution est requise, ne prévoit paslerecoursal’art. 292 CP en cas de
non-exécution. Il ne s'agit donc pas d’ une exécution directe. La motivation de I’ ordonnance
entreprise est des plus sommaires. Elle se référe au ch. 111 de la convention passée a

I’ audience du 14 novembre 2011, ratifiée pour valoir jugement, qu’ elle reproduit, et ala
requéte d' exécution forcée de I'intimé du 7 septembre 2012, sans méme relater le point de
vue et les allégations de chacune des parties. En outre, I’ ordonnance ne dit pas en quoi le
droit de visite ne serait pas exerceé selon les modalités prévues par la convention. On ignore
en particulier s'il a été établi, sous |’ angle atout le moins de la vraisemblance, que

I’ exercice du droit de visite était entravé par larecourante. De plus, aucune appréciation n'a
été faite au sujet d’' éventuelles conséquences négatives que pourrait entrainer |’ exécution
forcée sur les enfants au regard du principe de proportionnalité. Compte tenu de cette
motivation déficiente, |’ autorité de recours n’ est pas en mesure de vérifier si le premier juge
aconstaté les faits de maniere arbitraire et viol€ le droit, ce qui est constitutif d’une
violation du droit d’ étre entendu. Pareilles circonstances justifient d’ annuler |’ ordonnance
d’ exécution entreprise et de renvoyer la cause au premier juge pour nouvelle décision dans
le sens des considérants. Il n’est dés lors pas nécessaire d’ examiner |es autres moyens
soulevés par larecourante. Aux dires del‘intimé, I’ ordonnance d’ exécution a été rendue "en
vue des Fétes de fin d’année" (mémoire responsif, p. 2, sous "Moyens'), ce qui pourrait
avoir pour conséquence de rendre la procédure d’ exécution forcée sans objet. Il
appartiendra au premier juge de clarifier cet éément avant de rendre, cas échéant, une
nouvelle ordonnance.

E.4

En conclusion, le recours doit étre admis et |'ordonnance entreprise annulée, la cause étant
renvoyée au premier juge pour nouvelle décision dans le sens des considérants (art. 327 al.
3 let. aCPC). Lesfraisjudiciaires de deuxieme instance, arrétés a 300 fr. pour I'intimé qui
succombe (art. 71 al. 1 TFJC [tarif desfraisjudiciaires civils du 28 septembre 2010, RSV
270.11.5]), sont laissés ala charge de I’ Etat, des lors qu'il bénéficie de I assistance
judiciaire. Me Martine Dang a produit une liste détaill ée de ses opérations annongant 3h30
detravail et 15 fr. de débours. Ce décompte peut étre admis, de sorte qu'il y alieu d'arréter
son indemnité d'office a 697 fr. en chiffres arrondis, correspondant a 3n30 de travail aun
tarif horaire de 180 fr., plus 15 fr. de débours et 51 fr. 60 de TVA. Me Jean-Pierre Bloch a
également produit une liste détaillée de ses opérations annongant 4h de travail et 50 fr. de
débours. Ce décompte parait |égerement excessif, sagissant plus spécifiquement dela
correspondance échangée, et doit étre réduit, celad'autant plus qu'il couvre une période
partiellement antérieure au point de départ de |'assistance judiciaire. L'indemnité d'office de



Me Jean-Pierre Bloch est ainsi arrétée a 638 fr. en chiffres arrondis, correspondant a3h de
travail aun tarif horaire de 180 fr., plus 50 fr. de débours et 47 fr. 20 de TVA. Les
bénéficiaires de |'assistance judiciaire sont, dans la mesure de I'art. 123 CPC, tenus au
remboursement des fraisjudiciaires et de I'indemnité a leur conseil d'office misalacharge
de I'Etat. L'intimé, qui succombe, versera ala recourante des dépens de deuxiéme instance
arrétés & 800 francs. Par ces motifs, la Chambre des recours civile du Tribunal cantonal,
statuant a huis clos, prononce: I. Le recours est admis. I1. L'ordonnance rendue le 19
décembre 2012 par le Juge de paix du district de Lausanne est annulée et |a cause renvoyée
adite instance pour nouvelle décision dans le sens des considérants. I11. Les fraisjudiciaires
de deuxiéme instance, arrétés a 300 fr. (trois cents francs), pour I'intimé, sont laissés ala
charge de I'Etat. IV. L'indemnité d'office de Me Martine Dang, conseil de la recourante, est
arrétée a 697 fr. (six cent nonante-sept francs), TVA et débours compris. V. L'indemnité
d'office de Me Jean-Pierre Bloch, conseil de l'intimé, est arrétée a 638 fr., (six cent
trente-huit francs), TVA et débours compris. V1. Les bénéficiaires de I'assistance judiciaire
sont, dans la mesure de I'art. 123 CPC, tenus au remboursement des frais judiciaires et de

I'indemnité au conseil d'office misalacharge del'éat. VII. L'intiméB.L. doit
verser al'appelante G.L la somme de 800 fr. (huit cents francs), atitre de dépens
de deuxiéme instance. VIII. L'arrét motiveé est exécutoire. Le président : La

greffiere: Du 15 février 2013 Le dispositif de I'arrét qui précede est communiqué par écrit
aux intéressés. Lagreffiére: Du L'arrét qui précéde, dont larédaction a été approuvée a huis
clos, est notifié en expédition compléte, par I'envoi de photocopies, a: m Me Martine Dang
(pour G.L ), m Me Jean-Pierre Bloch (pour B.L. ). Le présent arrét peut
faire'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au sensdes art. 72 ss
LTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours
constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Dans les affaires pécuniaires, le
recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur litigieuse séléve au moins a 15'000
fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail aloyer, @ 30'000 fr. dans les autres cas, a
moins que la contestation ne souléve une question juridique de principe (art. 74 LTF). Ces
recours doivent étre déposes devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de
photocopies, a: m M. le Juge de paix du district de Lausanne. La greffiere :
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